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Jan Wroblewski

Udzial Karola Estreichera (ml.) w pomocy kulturalnej
Polakom w Prusach Wschodnich

Jakkolwiek poczatki polskich bibliotek ludowych na Warmii i Mazurach wiazg si¢
zPomorzem Gdanskim, a to dzigki osobie Ignacego Lyskowskiego z Mileszew 1, to jednak
poczawszy od lat osiemdziesigtych ubieglego wieku, az do przegranego plebiscytu,
glownym mecenasem organizowania i rozwoju czytelnictwa na tych terenach bylo
niewatpliwie Poznanskie (Towarzystwo Czytelni Ludowych w Poznaniu) 2. W okresie
migdzywojennym nastapily zmiany na skutek powstania panstwa polskiego i odciecia
kordonem od Poznania, tego niekwestionowanego centrum polskosci w zaborze pru-
skim 3. Nie znaczy to, aby rozwdj polskiego czytelnictwa na Warmii i Mazurach byt zdany
tylko na wlasne sity. Istniejace bowiem panstwo polskie mimo trudnosci ekonomicznych
w miar¢ swoich skromnych mozliwosdci §wiadczylo pomoc dla tych Polakow, ktorzy
znaleZli si¢ poza jego granicami. Pomoc ta szla dwiema drogami: przez kanaly
dyplomatyczne (ambasada, konsulaty); przez organizacje spoleczne specjalnie do tego
celu powolane. Jezeli chodzi o dostarczenie materialu ksiazkowego dla rodakow
zajmowaly si¢ tym takie organizacje i towarzystwa jak: Zwigzck Obrony Kresow
Zachodnich, przeksztalcony pozniej w Polski Zwiazek Zachodni (jego ekspozyturg bylo
Towarzystwo Pomocy Dzieciom i Miodziezy Polskiej w Niemczech), Opieka Polska nad
Rodakami na Obczyznie (prowadzona przez Koécidt), Towarzystwo Opieki Kulturalnej
nad Polakami zamieszkalymi za granica im. Adama Mickiewicza, Swiatowy Zwiazek
Polakdw z Zagranicy i Towarzystwo Bibliotek i Wydawnictw Popularnych im. J6zefa
Okolowicza.

Pomoc krajowa w wigkszosci byla zrejonizowana: wojewddztwo §laskie swiadczylo
na rzecz Opolszczyzny (istnial Komitet Niesienia Pomocy Kulturalnej dla Slaska
Opolskiego), wojewodztwo poznanskie kierowato swoja pomoc na Pogranicze i Kaszuby
(duz3 rol¢ odegrat tu konsul polski w Pile dr Kazimierz Szwarcenberg Czerny), natomiast
wojewddztwo pomorskie wspomagalo Prusy Wschodnie. W poréwnaniu ze Slaskiem
Opolskim oraz Pograniczem i Kaszubami najstabiej przebiegala akcja pomocy z woj.
pomorskiego dla Prus Wschodnich. Wedlug znanych Zrédel pierwsza konferencja

1 Zob. J. Wréblewski, Pierwsza polska biblioteka ludowa na Warmii, Komunikaty Mazursko-Warmidskie,
1966, or 3, s. 386—-390; tenze: Geneza | poczqtki rozwoju bibliotek ludowych na Mazurach, Komunikaty
Mazursko-Warminskie, 1968, nr 2, s. 277-~284.

2 Zob. J. Wréblewski, Biblioteki polskie na Warmii, Mazurach { Powiflu w latach 1881—1939, Olsztyn 1968,
s. 23—70.

3 Np. dziatacz gornoslaski Karol Miarka tak pisat: ,, Jak Turek ciggnie do Mekki, jak Zyd babilonski niegdy
tesknil za Jerozolimg, tak ja od dawna pragnaltem pielgrzymowaé do Wielkopolski, aby odwiedzi¢ Gniezno,
najdawniejsze ognisko naszego narodu, Poznan ognisko oéwialy, naszej narodowolci, aby poznaé Polaka
prawdziwego w czamarze, kontuszu i konfederatce. Dzigka Bogu! rok przeszty spetnit zyczenie moje, bylem
w Wielkopolsce, i nie zapomn¢ nigdy Gniezna i fwigtych pomnikéw jego, nie zapomn¢ Poznania i szlachetnych
mez6w, ktérych w nim poznatem™. (K. Miarka, Wybdr pism, opr. A. Bar, Katowice 1939, s. 35).
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poswigcona temu zagadnieniu odbyla si¢ w czerwcu 1932 r. w Toruniu u wojewody
pomorskiego Stefana Kirtiklisa. Miala ona poinformowac i zainteresowaé wojewodg
sprawami kulturalno-o$wiatowymi w Prusach Wschodnich. Tematem dyskusji bylo
»podjecie akcji na polu konkursow przysposobienia rolniczego, przyjecie kilku mlodych
wybranych rolnikow na kursy rolnicze w kraju i urzadzenie kursdéw bibliotekarskich w kraju
oraz zorganizowanie bibliotekarstwa w Prusach Wschodnich celem przygotowania mio-
dzezy do racjonalnego prowadzenia bibliotek wiejskich”. Wojewoda Kirtiklis ,,przyrzekt
catkowite poparcie tych spraw i obiecal w dyskretny sposdb zabezpieczyé na t¢ akcjg
odpowiednie fundusze przez opodatkowanie samorzadoéw wojewodztwa pomorskiego™.

Dnia 12 sierpnia tegoz roku zorganizowano nast¢pna konferencj¢ w Toruniu, na
ktorej obok spraw rolniczych ,,przedyskutowano rowniez sprawe czytelnictwa i zasilenia
terenu w doborowy wybor ksigzek dla bibliotek. W tym celu postanowiono przestaé do
Okazetu [Zwigzku Obrony Kresow Zachodnich] w Poznaniu wykaz istniejacych bibliotek
i ksiazek, aby po przejrzeniu tychze uzupetnié biblioteki nowymi zbiorami™ 4.

Natomiast na posiedzeniu w sprawie Pomocy Kulturalnej Prusom Wschodnim 27
marca 1934 r. w Toruniu przy obecnosci dyrektora Korzeniewskiego 5, dyrektora Jana
Olecha, konsula Wladystawa Marcinkowskiego, konsula Mieczystawa Rogalskiego ¢,
inzyniera Miksiewicza, Pawla Jaska 7z Olsztyna, Franciszka Literskiego ze Sztumu i Jana
Frackowiaka ,,postanowiono zadnych bibliotek nie zwracaé do centrali berlinskiej,
a stworzyé centralg biblioteczng dla Warmii i Powi§la w Olsztynie 8. Na lato nalezy
biblioteki z Powisla przestaé¢ do segregacji do Olsztyna, ktory wydzieli po dokonaniu
segregacji biblioteki nowe”. Zdecydowano tez, ze ,,kursy techniki i organizacji biblio-
tekarstwa poprzedzg kursy z literatury polskiej, ktorej znajomosé jest rowniez potrzebna
personelowi obstugujgcemu biblioteki”. Opowiedziano si¢ za zorganizowaniem kursow
w Polsce °. Ustalono, ze centralg calej akcji bedzie Olsztyn, ktory przez Sztum bgdzie
zaopatrywal Powisle. Ponadto omdéwiono spraw¢ wystaw ksiazek i preliminarz budzeto-

10

Niewatpliwie ta pomoc w roznej formie trwala do korica istnienia polskich bibliotek
na terenie Rzeszy Niemieckiej. Jedng z jej form bylo dostarczenie odpowiedniej lektury,
ktorej powazna czgs$é pochodzila ze zbidrek prowadzonych w kraju. Np. juz w 1929 r.
Zarzad Powiatowy Obrony Kresow Zachodnich w Gnieznie wystapit z inicjatywa
urzadzenia w miejscowych szkolach i powiecie w porozumieniu z wladzami szkolnymi
jednorazowej zbiorki pieni¢gznej pod hastem: ,,Mlodziez najstarszego grodu polskiego na
polska ksiazk¢ dla dziatwy polskiej w Niemczech”''. W latach trzydzestych or-

4 AAN, Ambasada RP Berlin, sygn. 1774.

5 Mieczystaw Korzeniewski (1884 —1942) dyrektor Zwigzku Obrony Kreséw Zachodnich (Zob. T. Oracki,
Slownik biograficzny Warmii, Mazur i Powitla XIX { XX wieku/do 1945 rokw/, Warszawa 1983, s. 164 —165).

6 Mieczystaw Rogalski-Dzierzykray (1888—1952) przez szereg lat byt konsulem RP w Prusach Wschodnich,
wicckonsulem w Olsztynie od 1V do X 1932, konsulem i kierownikiem konsulatu w Kwidzynie od 1 X 1932 do
3111936 oraz konsulem i kierownikiem wicekonsulatu w Etku od 1111936 do IX 1939 r. Odegral wazng rol¢
w organizacji ruchu polskiego w Prusach Wschodnich (zob. T. Oracki, op. cit., s. 270).

7 Pawet Jasiek (1908—1982) nauczyciel, dzialacz o§wiatowy na Warmii, a po wojnic na terenie RFN.
W latach 1934—1939 kierowal siecia bibliotek na Warmii, Mazurach i Powislu pn. ,,Centralna Biblioteka Polska
w Niemczech — Oddziat: Prusy Wschodnie™ (Zob. T. Oracki, op. cit., s. 142, takze: J. Wroblewski, Pawel Jasiek
— bibliotekarz spod znaku Rodla, Bibliotekarz, 1983, nr 1, 8. 14 —17; tenze: Pawel Jasiek (1908—1982), Poradnik
Bibliotekarza, 1983, or 1—2, s. 10—11).

8 W tym roku zostala zorganizowana Centralna Biblioteka Polska w Niemczech — Oddzial: Prusy
Wschodnie obejmujaca swoim zasiggiem Warmig, Powiéle i Mazury.

9 W tym roku w dniach od 28 maja do 9 czerwca odbyl si¢ kurs bibliotekarski w Inowroclawiu, w ktérym
wzigl udzial desygnowany na organizatora bibliotekarstwa na Warmii, Mazurach i Powi§lu Pawel Jasiek,
kierownik Polsko-Katolickiego Towarzystwa Szkolnego na Warmig.

10 AAN, Ambasada RP Berlin, sygn. 1866 k. 114, 116 n.

11 Archiwum Panstwowe Miasta i Wojewoédztwa, Poznan, Polski Zwiazek Zachodni, sygn. 224 k. 131.
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ganizowano liczne zbidrki ksigzek, ktore przekazywano Zwigzkowi Obrony Kresow
Zachodnich w Poznaniu '2. Wérdd organizatordw tej akcji znalazly si¢ poczynania 0sob
prywatnych, czego dowodem jest $lad znaleziony w aktach archiwalnych, ktorego
nastgpstwem byl list wyjasniajacy napisany w roku 1969 przez profesora Karola
Estreichera z Krakowa.

Pochodzaca z Austrii rodzina Estreicherdw wniosla duzy wklad do polskiej kultury.
Nazwisko to najogolnicj kojarzy si¢ z pomnikowym dzietem jakim jest Bibliografia polska.
Jej tworca byl Karol Jozef Teofil Estreicher (1827—1908), a kontynuatorem jego syn
Stanistaw (1869 —1939), a nastgpnie wnuk Karol, ktory jest autorem publikowanego
listu. Urodzit si¢ 4 marca 1906 r., a zmarl 29 kwietnia 1984 r. i byl w proste;j linii ostatnim
potomkiem przybylego do Krakowa, na zaproszenie Hugona Koltataja austriackiego
malarza Dominika Qesterreichera, prawnukiem Alojzego Estreichera (tak spolszczy!
swoje nazwisko), rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego, wnukiem Karola Estreichera,
tworcy Bibliografii polskiej i dyrektora Biblioteki Jagiellonskiej, wspoltworcy Akademii
Umieje¢tnosci w Krakowie, synem Stanistawa Estreichera, kontynuatora Bibliografii
polskiej i rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego, ktory wraz z innymi profesorami zginat
w obozie koncentracyjnym w Sachsenhausen w grudniu 1939 r. Karol Estreicher
z wyksztalcenia i zamilowania by} historykiem sztuki oraz muzeologiem i konserwatorem
zabytkow 13,

Zainteresowanie si¢ Karola Estreichera Prusami Wschodnimi jak widaé z pub-
likowanego ponizej listu wynikalo z jego zawodowych zainteresowan oraz udzialu
w tajnych wykladach organizowanych przez Uniwersytet Poznanski, a scislej przez prof.
Zygmunta Wojciechowskiego, ktory bytich inicjatorem i kierownikiem. Jaka byla geneza
tej inicjatywy wyjasnia Maria Wojciechowska, zona prof. Zygmunta Wojciechowskiego:

,Powszechne wyklady Uniwersytetu Poznanskiego, organizowane tajnie w Prusach
Wschodnich, urodzily si¢ w Olsztynie, w deszczowe sierpniowe popotudnie, w roku 1934,
Po wizycie w redakcji i drukarni ,,Gazety Olsztynskiej” i w Zwiazku Polakow, gdzie
opowiadano nam o ci¢zkiej walce i o braku jakiejkolwiek pomocy z Polski ', staliSmy
z m¢zem na placyku przed konsulatem polskim, pod ociekajacym deszczem parasolem,
famiac sobie glowg w jaki sposob jak najrychlej taka pomoc zainicjowac. Przyszlo nam na
mysl, ze mozna by wykorzystac jako organizacyjna podstawe tej pomocy Powszechne
Wyklady Uniwersytetu Poznanskiego, ktorych maz byt przewodniczacym. Wicczorem
wyjezdzaliSmy z Olsztyna, wigc zaledwie mysl przeoblekla si¢ w stowa, postanowilismy
przystapi¢ do jej realizacji. Urzgdowanie bylo juz skoficzone, lecz na szczg¢scie obok biura
mieszkal konsul, jak pdzniej si¢ przekonali$my, bardzo interesujacy czlowiek i Polak
o goracym sercu, Antoni Zalewski”!S. Po pozytywnym zalatwieniu tej sprawy, co
nastapito po kilku miesigcach, jak pisze Wojciechowska, w wyktadach brali udzial obok
profesora Mariana Jedlickiego i dr. Starzewskiego z Poznania: mgr Wlodzimierz
Glowacki, mgr Witold Grott, prof. Lucjan Kamienski, doc. Leon Koczy, prof. Jozef
Kostrzewski, prof. Roman Pollak, prof. Tadeusz Silnicki, prof. Adam Skatkowski;
z Krakowa: prof. Tadeusz Lehr-Sptawinski, dwoch profesorow z Warszawy (ktérych

12 Tamze, sygn. 568 k. 30-—151.

13 J. Korpala, Karol Estreicher (mi.) jako bibliograf, Roczniki Biblioteczne, R. XXIX, 1985, z. 1—2, 5. 467.

14 Jest to twierdzenie przesadne, gdyz pomoc taka istniata, ale nie byta w takim stopniu jakby chciato ja
widzie¢ miejscowe polskie §rodowisko.

15 Antoni Zalewski (ur. 1897), dyplomata, dziatacz spoteczny, petnit funkcje attaché kulturalnego i referenta
prasowego konsulatu polskiego w Olsztynie (11I1930—31XII1932), konsulatu i poselstwa w Berlinie
(1933—1934), nastepnie kierownika konsulatu (z tytulem wicekonsula) w Olsztynie (1 VII 1934—30 XI 1936). Od
1 XII 1936 do wybuchu wojay w 1939 r. byl radcq i kierownikiem wydziatu kulturalno-o§wiatowego Generalnego
Komisariatu RP w Gdarsku (T. Oracki, op. cit., s. 340).
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nazwisk nie pamigta) i inni jeszcze ze Lwowa, ktorych nazwiska wypadly jej rowniez
z pamieci '%, Wojciechowska nie wymienia jednak Karola Estreichera.

Autor niniejszego artykulu po znalezieniu w zasobie aktowym Archiwum Akt
Nowych w Warszawie listbw Edwarda Czyzewskiego '? do Karola Estreichera i Zygmun-
ta Wojciechowskiego ' (zob. dokumenty 1—3), napisal do prof. Karola Estreichera list
(dokument 4), na co otrzyma! obszerng odpowiedz (dokument 5). Cz¢séé tej wypowiedzi
dotyczaca rozmowy z ksigdzem Frydrychowiczem zostala wykorzystana w ksiazce autora
pt. Polskich bronily progéw (Wroclaw 1982, s. 167—168). Autor te ksiazk¢ z dedykacja
wyslal w roku 1982 Karolowi Estreicherowi. Po otrzymaniu ksiazki Karol Estreicher
nadestat kartk¢ pocztowg z podzickowaniem (dokument 6). Wychodzac z zalozenia, ze
wymienione dokumenty wzbogacaja dotychczasowg wiedzg¢ na temat pomocy udzielanej
polskim bibliotekom istniejacym na terenie Prus Wschodnich, a takze kwestii tajnych
wyktadow postanowiono posiadane dokumenty opublikowa¢ jako przyczynek do ruchu
polskiego na Warmii, Mazurach i Powislu.

16 M. Wojciechowska, Poznan-Olsztyn przed 25 laty, Warmia i Mazury, 1961, or 4, s. 10—11. Zob. rbwniez
J. Chlosta, Prelegenci z kwiatem w butonierce, Gazeta Olsztyniska, 1988, or 10, s. 6; Chlosta wymienia jako
prelegenta takze prof. Wiadystawa Tatarkiewicza.

17 Edward Czyzewski (ur. 1893), od 1111936 do IX 1939 r. byt konsulem RP w Kwidzynie; na tym
stanowisku wykazal wiele inicjatywy i umiejetnoéci wspétpracujac z dziataczami ruchu polskiego na Powiflu
(T. Oracki, op. cit., s. 82).

18 Zygmunt Wojciechowski (1900—1955), historyk parstwa i prawa polskiego, organizator Uniwersytetu
Poznanskiego, organizator nauki i dziatacz spoteczny. Od 1927 r. z ramienia Zwiazku Obrony Kresow Zachodnich
prowadzit wyktady na Pomorzu i od 1930 r. byt kierownikiem Powszechnych Wykladéw Uniwersyteckich
w Poznaniu (T. Oracki, op. dit., s. 333).

1

1937 lipiec 30, Kwidzyn. — Konsul RP w Kwidzynie Edward Czyiewski przesylajgc dr. Ka-
rolowi Estreicherowi list Zwiazku Polakéw w Sztumie sklada rowniei ze swej strony po-
dzigkowanie za nadeslane ksiqzki do polskich bibliotek.

Kopia, AAN, KRP Kwidzyn, sygn. 24a, k. 244.

Wielce Szanowny Panie Profesorze.

Zalyczajac w zalaczeniu list Zwiazku Polakéw w Sztumie potwicrdzajacy odbior
uprzejmie przez Pana Profesora nadestanych ksiazek, pozwalam sobie ze swej strony
przestaé serdeczne podzigkowanie, za pami¢é o potrzebach kulturalnych tutejszych
Polak6w, dla ktérych wigckszo§é dziet stala si¢ bardzo pozadanym powigkszeniem
dotychczasowych bibliotek.

Bardzo mi przykro, ze dopiero teraz jestem w stanie potwierdzi¢ odbior tych ksiazek,
ktére czeSciowo zostaly rdwniez przestane do Olsztyna, lecz warunki pracy miejscowej
uniemozliwily natychmiastowe wyslanie podzigkowania.

Prosz¢ przyjaé Panie Profesorze wyrazy mego wysokiego szacunku i powazania.

2

1938 maj 2, Kwidzyn. Konsul RP w Kwidzynie Edward Czyzewski potwierdza odbior
i dziekuje za paczke ksigiek prof. Karolowi Estreicherowi.
Kopia, AAN, KRP Kwidzys, sygn. 24a, k. 243.

Wielce Szanowny Panie Profesorze. .
Potwierdzajac odbior paczki ksigzek, zawierajacej 61 tomow, pozwalam sobie
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przesta¢ Panu Profesorowi najserdeczniejsze podzigkowanie za laskawg pamig¢ o naszym
terenie i za zasilenie go w tak potrzebng literaturg.

Ksiazki, razem z kilkoma innymi transportami oddalem na razie do oprawy (tomy
broszurowane), poczem caly zapas, zaleznie od tresci podzielony zostanie na biblioteke
harcerska, terenowa. Tlumaczenia, ktore nie nadajg si¢ specjalnie dla czytelnikow
w terenie, wlacz¢ do tworzgcej si¢ biblioteki dla rodzin nauczycieli gimnazjum i szkot
ludowych, ktore na brak ksiazek polskich dos¢ narzekaja.

Prosz¢ przyja¢ Panie Profesorze wyrazy mego wysokiego szacunku i powazania.

3

1938 maj 5, Kwidzyn. — Konsul RP w Kwidzynie Edward Czyziewski dzigkuje prof. Zyg-
muntowi Wojciechowskiemu za ksigzki wspominajgc jednoczesnie o ksiqzkach otrzymanych
od prof. K. Estreichera z Krakowa.

Kopia, AAN, KRP Kwidzyn, sygn. 24a, k. 339.

Wielce Szanowny Panie Profesorze

Za krdlewski dar, dla tutejszego terenu, jaki w postaci wspanialych ksiazek onegdaj
otrzymalem, pozwalam sobie zlozyé Panu Profesorowi a za jego posrednictwem
i ewentualnym innym ofiarodawcom jak najserdeczniejsze podzigkowanie. Jest to
naprawd¢ za mego urz¢dowania pierwszy transport tak $wietnie dobranych i dobrze
oprawnych ksigzck, ze wszystkie bez wyjatku pdjda w najblizszym czasie w teren, azeby
wspodldziataé w ogdlnej pracy utrzymania i nawet rozwoju polskiej myS$li na Powislu !

Niezaleznie od mego podzigkowania Towarzystwo Szkolne przesle w imieniu
tutejszej Polonii Panu Profesorowi potwierdzenie z odbioru tych ksigzek wraz z wyrazami
radosci za tak cenny dar.

Ostatnio otrzymalem dobry transport ksiazek takze od p. prof. Estreichera
z Krakowa, ktéremu za pamigé i dar listownie podzigkowalem. CzgsS¢ tych ksiazek
znajduje si¢ obecnie w oprawie poczem b¢dg rozdziclone migdzy biblioteki, harcerstwo
i Gimnazjum tutejsze 2

Mialem zamiar wybraé si¢ na Targi do Poznania, ale niespodziewane wydarzenia
uniemozliwily mi ten wyjazd.

Lacze bardzo serdeczne uklony i podzigkowania oraz ucalowanie raczek dla Pani.

1 Byly to ksiqiki, ktére sygnalizowal prof. Zygmunt Wojciechowski konsulowi E. Czyitewskiemu w lifcie
z 131V 1938 r.: ,donosze najuprzejmiej, 2e zakupilem 12 komplecikéw 7 najlepszych powiesci Rodziewiczéwny
{ oddalem je do oprawy, podobnie jak 2 egz. «Gdanska» Kilarskiego i 2 «Cop-u» Wankowicza (dla wigkszych
ofrodkow). Rzeczy te bedq ekspediowane z koricem bm. Sprawa zaopatrzenia bibliotek gimnazjum w toku” (AAN,
KRP Kwidzyn, sygn. 24a, k. 235). W dwa tygodnie péiniej, 281V 1938 r., Z. Wojciechowski pisal do konsula
E.Czylewskiego: , donosze uprzejmie, 2e w dniu jutrzejszym wysylam trzy paczki z ksigikami. B’ dwu z nich zawartych
Jest 12 komplecikéw Rodziewiczéwny zloZonych — kaidy — z 7 toméw, razem tedy 84 tomy. W' trzeciej paczce
znajduje si¢ 12 egz. broszury o Rodziewiczownej, nastgpnie — dla wigkszych oérodkéw — dwa egz. «Gdanska»
Kilarskiego i dwa «Cop-u» Warkowicza. Sprawa wydawnictw naukowych dla gimnazjum w toku”, (AAN, KRP
Kwidzyn, sygn. 24a, k. 236). W wywiadzie udzielonym autorowi 15 lutego 1962 r. Franciszek Wojciechowski
stwierdzil, 2e konsul Edward Czylewski zaopatrywal biblioteki na Powitlu w dziela Rodziewiczéwny.

2 W aktach archiwalnych znajduje si¢ ,,Spis ksiqiek darowanych dla Gimnazjum 25 V 1938 zawierajqcy 13
tytuléw: 1. Batowski Henryk, ,Panstwa balkarskie 1800—1932"; 2. Bezlada Mirosiaw, ,, Akademia Jézka";
3. Bezlada Miroslaw, , Jézko 2olnierzem polskim'; 4. Bezlada Miroslaw, ,Szerokie plecy"; 5. Hanke Czeslaw,
wIHlistoria fredniowieczna"’; 6. Janowicz Tomasz, ,,Czesi”’; 7. Kilarski Jan, ,,Gdansk’; 8. Kleiner Juliusz, , Juliusz
Slowacki” (2 egz.); 9. Ks. dr Konieczny Franciszek, ,,Nauka wiary i obyczajéw™; 10. Lozirski Wiadysiaw, ,,Zycie
polskie w dawnych wiekach”; 11. Lubienska Janina Anna, ,,Macocha”; 12. Paszkowski Wiktor Jan, , Pulkownik
Dionizy Czachowski”; 13.,,Ochrona przyrody™. (AAN, KRP K.sidzyn, sygn. 24a, k. 240). Nalety przypuszczaé, e
przynajmniej cze$é tych ksiqiek pochodzi 7 daru K. Estreichera.
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4

1969 paidziernik 3, Olsztyn. — List Jana Wroblewskiego do prof. dr. Karola Estreichera
w sprawie ksigiek przesylanych do polskich bibliotek na Powislu.
Kopia, Zbiory wlasne Jana Wréblewskiego.

Wielce Szanowny Panie Profesorze.

Zwracam si¢ z uprzejmia prosba w nast¢pujacej sprawie:

Interesujg si¢ dzialalnoscia polskich bibliotek w Niemczech w okresie migdzywojen-
nym. Ostatnio poszukujgc materialow w archiwach odkrylem wiadomosé, ze Pan
Profesor byl jednym z ofiarodawcow ksiazek dla bibliotek polskich w Prusach Wschod-
nich (Konsulat R. P. w Kwidzynie). Znalazlem kopi¢ maszynopisu dwoch listow Konsula
Czyzewskiego (jeden z 2V 1938, drugi z 30 VII1937) pisanych do Pana Profesora
z podzickowaniem. Ponadto w liscie do innego profesora (brak nazwiska) konsul
nadmienia: ,,Ostatnio otrzymalem dobry transport ksigzek takze od p. prof. Estreichera
z Krakowa, ktoremu za pamigé i dar listownie podzickowalem. Czg$¢ ksiazek tych
znajduje si¢ obecnie w oprawie poczem b¢da rozdzielone migdzy biblioteki, harcerstwo
i Gimnazjum tutejsze”’. W aktach znajduje si¢ takZe cz¢$¢é przekazu pocztowego
— odcinek dla odbiorcy, na ktérym jako nadawca figuruje: ,,Dr Karol Estreicher,
Krakow ul. Stowackiego 1. 10 11 pigtro”, piecz¢¢ pocztowa: ,,Krakow 12.4.38” oraz czgs¢
pieczatki: ,,Grudziadz””. Na odwrocie napis: ,,61 tomow™ 3.

Bardzo zaluje, ze tego faktu nie odkrylem wczesniej, gdyz bylbym go uwzglednit
w mojej pracy doktorskiej wydanej drukiem w roku ubiegtym (Biblioteki polskie na
Warmii, Mazurach i Powislu w latach 1881—1939), chcialbym jednak t¢ wiadomosé
wykorzysta¢ w przygotowanej obecnie pracy habilitacyjnej lub w jednym z artykutow.
W zwiazku z tym zwracam si¢ do Pana Profesora z zapytaniem czy w dokumentacji Pana
Profesora nie zachowala si¢ moze kopia wykazu ksiazek wyslanych do Kwidzyna
(Grudziadza), wzglg¢dnie Pan Profesor nie przypomina sobie niektérych tytulow ksiazek?
Interesuje mnie rowniez co sklonilo Pana Profesora do wysytki tych ksiazek? Skad si¢ Pan
Profesor dowiedzial o akcji przekazywania ksigzek dla polskich bibliotek w Niemczech?

Bardzo bede wdzigezny za laskawa odpowiedz.

Z wyrazami gl¢bokiego szacunku i powazania.

5

1969 pazidziernik 22, Krakéw. — prof. dr Karol Estreicher odpowiada na list Jana
Wréblewskiego opisujac swoje podréze do Prus Wschodnich.
Oryginal, Zbiory wlasne Jana Wréblewskiego.

Wiclce Szanowny Panie.

Poruszyl Pan fal¢ wspomniei. Trudno wszystko opisaé. Niepodobna takze szukaé
w dawnej korespondencji. Zresztg czy si¢ co znajdzie? Wszystko odbywalo si¢ w atmo-
sferze malej konspiracji. W listach unikaliémy wymieniania nazwisk, miejscowosci,
spraw.

Od dziecinstwa zwizzany jestem wspomnieniami z krajem Warmii i Mazur. W roku
1912 ojciec méj za namowg Bolestawa Erzepkiego *z Poznania odbyl podréz do Gdarska

3 AAN, KRP Kwidzyn, sygn. 24a, k. 242.

4 Boleslaw Erzepki (1852—1932) filolog, historyk kultury, bibliotekarz, bibliograf. Ju? od czaséw studenckich
wapblpracowal z Karolem Estreicherem, przesylajqc mu informacje o rzadkich drukach slqskich, péiniej leszczysskich

{ inne. Stanislaw Estreicher nazwal go jednym z najwigkszych ,,dobrodziejow" ,, Bibliografii polskiej” ( Zob. ,,Slownik
Pracownikéw Ksiqiki Polskiej”, pod red. Ireny Treichel, Warszawa—Léd: 1972, 3. 206).
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i na Warmi¢. W Gdansku studiowal w tamtejszej bibliotece zasoby drukéw, w Krdlewcu
i w Elblagu dokumenty prawne. W Elblagu szczegdlnie interesowal si¢ stynng ksigga
praw, ktorej kopi¢ sporzadzil. Tu takze zetknal si¢ z Polakami i nieraz pozniej wspominat,
2e uczynilo to na nim wiclkie wrazenie. Zobaczyl, jak byli prze§ladowani. A przeciez
dzalo si¢ to za czasdw monarchii wilhelminskiej, gdy mimo wszystko, los Polakdw nie byt
tak straszny, jak pozniej za Hitlera.

Ojciec opowiadal mi takze o losie dawnych Prusdw w zwiazku z Kopernikiem,
,Holdem Pruskim” Matejki i z Konradem Wallenrodem.

Oto moje najstarsze wspomnienie o Warmii i Mazurach. Potem przyszedl nieszczg¢-
sny plebiscyt roku 1920. Wiclkie rozczarowanie.

W okresie migdzywojennym dla polskiego historyka sztuki ziemia Warmii i Mazur
stanowi¢ musiala przedmiot szczegdlnych zainteresowan — tyle tam przecie bylo
zwigzkow kulturalnych z Polska, bezpoSrednich. Niemcy to wszystko zacierali lub
przemilczali.

W tym czasie pracowalem intensywnie nad ilustrowaniem Encyklopedii Staropolskiej
napisanej przez Al. Briicknera *. Konieczne stalo si¢ zdobycie ilustracji z Pomorza i Prus.
W Krakowie ich nie bylo. Takze i w Berlinie dokad jezdzilem do Al. Briicknera.

Réwnoczesnie w Poznaniu prof. Zygmunt Wojciechowski® oraz prof. Marian
Jedlicki zawigzali w oparciu o Instytut Zachodni nieoficjalng organizacj¢ o$wiatows,
majaca dopomagaé Polakom na Warmii i Mazurach. Byly to czasy, gdy pisarze polscy
zwrdcili uwage na owe kraje. Jozef Kisielewski 7 moj przyjaciel i kolega szkolny napisat
Ziemie gromadzqcq prochy, Melchior Wankowicz® Na tropach Smetka. Obie ksigzki
wzmogly zainteresowanie spoleczeristwa polskiego Polakami pod zaborem niemieckim,
na ziemiach, zdawalo si¢, bezpowrotnie straconych. Zaczalem w porozumieniu z Jedlic-
kim i Wojciechowskim zbiera¢ ksiazki polskie i posyla¢ je na niemieckie Pomorze i do Prus
Wschodnich.

Akcja miala nadzwyczajne powodzenie. Robilismy to w Krakowie, zbieralismy takze
czasopisma i posylali wedle wskazanych adresow. Zawsze raz, najwyzej dwa, aby
adresatdow nie narazi¢ na przeS§ladowanie lub areszt. Latwiej to bylo robi¢ wszystko
z Krakowa niz z Poznania czy Grudzigdza, gdzie mniejszo$¢ niemiecka pilnie §ledzita
i Instytut Zachodni i w ogble kazda akcj¢ na rzecz Polakow w Niemczech.

W roku 1936 prof. Zygmunt Wojciechowski namoéwil mnie, abym wyjechal na
Warmig i mial tam kilka odczytow o zabytkach Krakowa. Dowiedzialem si¢ takze, ze
jezeli jad¢ do Olsztyna, a nie cheg byé §ledzony od granicy, to najlepiej pojecha¢ do Prus
Wschodnich z Gdanska lub jeszcze lepiej z Berlina — tranzytem przez nasze Pomorze.
I tak sig stalo. Byt luty 1937 r.

Otrzymalem tylko jeden adres do Sztumu, do dziatacza polskiego takze nazwiskiem
Wojciechowski °.

5 Aleksander Briickner (1856—1939) historyk kultury i literatury, slawista, badacz dziejéw jezyka. M.in. autor
wEncyklopedii Staropolskiej” tom 1—2, 1937—1938 (Zob. , Literatwa polska. Przewodnik encyklopedyczny”,
Warszawa 1984, tom 1, s. 110).

6 Por. wyief przyp. 18.

7 Jézef Kisielewski (1905—1966), prozaik, publicysta, historyk, zwiqzany z dzialalnofciq Towarzystwa
Czytelni Ludowych w Poznaniu opracowal dzieje tej organizacji pt. ,,Swiatla w mroku® Pozna# 1930, zainteresowany
losami Polakéw z terenéw pogranicznych na wzér Wankowicza odbyl w 1937 r. podré2 do HI Rzeszy w wyniku czego
pozrl;;la glodna ksigika-reporta? ,, Ziemia gromadzi prochy” (1939). Zmari w Irlandii. (,Literatura polska™, t. I,
s .

8 Melchior Wasikowicz (1892—1974), prozaik, publicysta, reporter. W 1935 r. odbyl z cérkq podré? do Prus
Wschodnich i po powrocie opublikowal wiele artykwuléw, a w 1936 r. glodnq ksiqtke ,Na tropach Smetka” (T. Oracki,
op.cit., s. 322).

9 Franciszek Wojciechowski (1903—1969) dzialacz ruchu polskiego w Niemczech { na Powiflu. Byl
kierownikiem Polsko-Katolickiego Towarzystwa Szkolnego na Powiflu, jednoczesnie pelnil funkcje bibliotekarza
okrggowego Wschodniopruskiego Oddzialu Centralnej Biblioteki Polskiej w Niemczech, w latach 1937—1939
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Z Berlina — gdzie z Aleksandrem Briicknerem opracowywalem artykuly do
Encyklopedii Staropolskiej — ruszylem do Warmii. Po przybyciu mialem tego samego
dnia w Sztumie w Domu Polskim odczyt o Krakowie a nastgpnego dnia o sztuce polskiej
— z przezroczami, jakie ze sobg przywiozlem. Zebralo si¢ sporo Polakow. SiedzieliSmy
przy szczelnie zastonig¢tych oknach. Moéwilo si¢ cicho, konspiracyjnie. Mdj gospodarz
Wojciechowski obawial si¢ bojowki miejscowych hitlerowcow, ktorzy tylko czyhali, aby
zdemolowaé¢ 6w Dom Polski.

Nocowalem we dworze u pp. Stanislawstwa Donimirskich !°. Byli to niezwykli
ludzie. Wysokiej kultury, goscinni, przywiazani do Polski. Mieszkali na wulkanie
teutonskiej nienawisci. Z wiarg w przyszio§¢ sprawy polskiej na Warmii trwali na swym
posterunku. Pani Donimirska przygotowata moje dalsze podroze i spotkania — gdzie, jak
... — juz dzi$ nie pamigtam — nie znalem zreszta ludzi, ktorzy uzyczali doméw, gdzie
mialem odczyty o Polsce, 0 Matejce, o zabytkach Krakowa. Byto nawet lepiej nie wiedzie¢
u kogo si¢ przebywalo. Jadac na odczyt razem z Wojciechowskim, prawie ze nie
rozmawialismy po polsku. Tak bylo lepiej.

Wspomnienia nadpltywaja same, kiedy to wszystko pisz¢ do Szanownego Pana.

Zajechalem do Fromborka. Zwiedzalem katedre. Mialem jaki$ przewodnik niemie-
cki w reku i z nim odczytywalem $lady polskie w tym kosciele. Oltarz glowny z czarnego
marmuru roboty krakowskiej, kanonickie nagrobki, rzezby i ten styl barokowy,
wskazujacy na zwigzki z Warmia. A Kopernik? Gdzie go pochowano? Kiedy tak
rozgladalem si¢ po kosciele zblizyl si¢ do mnie jaki$ staruszck ksiadz i zagadnal (po
niemiecku) skad jestem? Gdy si¢ dowiedzial, ze przyjechalem z Polski zrazu si¢ przelakt.

Mdéwil do mnie po niemiecku — ciagle po niemiecku — patrzyl czy kto$ nie idzie za
nami — najwidoczniej si¢ obawial. SiedliSmy w stallach, ale i tu mu nie dogadzalo.
Naprzeciw byt portal duzy ozdobny barokowy, obok tronu biskupiego, tamtedy
weszliSmy do zakrystii, a stamtad na lewo do malej komorki.

Tu dopiero zaczal mowié po polsku, z lekkim akcentem pomorskim. Dowiedziawszy
si¢, ze rodzinnymi wigzami ztaczony jestem z Bibliografiq Polskq rozczulil sig, nabral
zaufania i przedstawil si¢. Nazywal si¢ Frydrychowicz!, byl ostatnim polskim
spowiednikiem w katedrze (podobnie jak w tym samym czasie we Wroclawiu inny mdj
znajomy ks. kan. Nowak).

Frydrychowicz byt historykiem filozofii (o ile si¢ nie myl¢) i gorgcym Polakiem.
Opowiadat dlugo o prze$ladowaniach Polakow na Warmii — o bezbrzeznych krzywdach
spotykajacych lud Warmii i Mazur — zalil si¢ na oboj¢tnosé ze strony polskie;...

A wreszcie po dlugiej, dlugiej rozmowie powiedzial do mnie i jeszcze brzmig mi
w uszach te jego stowa: ,,tylko ksigzka moze ten lud uratowaé przed Germania... Wy tu
wrocicie... ja juz nie doczekam, ale Wy wrdcicie!...”

Pojechalem do Olsztyna. W Olsztynie styszalem na targu chlopéw rozmawiajacych
po polsku — lecz gdy si¢ do nich zblizylem i zaczynalem z nimi rozmowg umilkli.

Bylem w konsulacie. Chmurny i nieprzyst¢pny byt konsul. Bal si¢ i on, Ze moze
naraz¢ go na jakie§ przykroéci. Nie moglem si¢ temu dziwi¢. Mowil mi, ze wlasnie
rozpoczela si¢ walka o polskie gimnazjum w Kwidzyniu, ze dzien po dniu hitlerowcy
prowokuja jakie§ zajscia, ze los nauczycieli i uczniéw jest niepewny.

Pojechalem do Krolewca. 1 tu byta gmina polska, ale nieliczna i zastraszona.

W ciaggu roku 1937 i 1938 jeszcze dwa albo trzy razy bylem w Prusach Wschodnich

sprawowal funkcje kierownika Oddzialu Zwigzku Polakéw w Niemczech na okreg Malborski ( Zob. T. Oracki, op. cit.,
8. 332—333).

10 Pomylka imienia — moze to byé Kazimierz lub Witold Dominirski.

11 Ks. Frydrychowicz — brak w ,,Slowniku® Orackiego.
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spotykajac si¢ z Polakami. Méwilem im jak moglem, proste, popularne odczyty o Polsce.
Spostrzeglem jednak, ze stuchaczy jest coraz mniej, ze ci¢zko znalezé dom, w ktoérym
mozna by si¢ spotkaé. Terror hitlerowski rost. Nie mozna si¢ dziwié, ze ludzie bali sig
przybysza z Polski.

Balem si¢ zreszta i ja. Podczas jednej z podrozy (jezdzilem do Prus zawsze z Berlina)
spostrzeglem, Ze kto$ za mna lazi — pokrecilem si¢ po Olsztynie, nigdzie nie zaszedlem,
wrocitem nocnym pociggiem do Berlina, a stamtad do Krakowa. W kilka dni potem
przeczytalem w naszej prasie wiadomo$¢ o wzmozonym nacisku hitlerowcow na Polakow
i o napadzie na gimnazjum polskie (w Kwidzyniu?).

I oto ma Pan posrednig odpowiedz na pytanie co sklonilo mnie do wysytki ksiazek
polskich do polskich instytucji na Warmii i Mazurach — skad dowiedzialem si¢
w Krakowie o akcji przekazywania ksigzek do polskich bibliotek w Niemczech.

Bylem pod wrazeniem tego co widzialem. Dlugi czas nie moglem si¢ otrzasnaé
z poczucia, ze zetknalem si¢ z Polakami naprawdg bohaterskimi. Wyglosilem w Krakowie
(w Muzemu Narodowym w Sukiennicach) odczyt o polozeniu Polakow ma Warmii
i rozpoczalem (pamigtajac m.in. stowa kanonika Frydrychowicza) zbiorke ksiazek
polskich. Posylatem je réznymi drogami. Czg¢$¢ na skrytk¢ pocztowa do Grudziadza
— o ile pami¢tam do konsulatu na rgce konsula Edwarda Czyzewskiego, inne ksiazki
wysylalem z Berlina do Donimirskich w Sztumie, inne z Gdanska. Lepiej bylo posytaé nie
z Polski, nie z Krakowa, aby nie budzi¢ podejrzen coraz czujniejszego Gestapo.

Zapytuje Pan jakie ksigzki? Duzo tanich wydawnictw poetow polskich, powiesci
przewaznie Kraszewskiego, Orzeszkowej, RodziewiczoOwny oraz — to pamigtam na
pewno — wydawnictwa Towarzystwa Mito$nikow Historii i Zabytkow Krakowa. Nadto
zalatwialem takze wysyltk¢ — darmowa, pod specjalnymi opaskami prasy krakowskiej.
To ostatnie byto bardzo wazne.

Rozpisalem si¢, prosz¢ darowaé, ze az tyle. Nie bylem po wojnie na Warmii ani
w Olsztynie.

Y 3cz¢ wyrazy glgbokiego szacunku.

6

1982 grudzien 20, Krakéw. — Prof. dr Karol Estreicher przesyla podziekowanie za ksiqske
pt. ,,Polskich bronily progow”’.
Karta pocztowa, Zbiory wlasne Jana Wréblewskiego.

Wielce Szanowny Panie — Dzigkuje¢, dzigkuj¢ za tak cenna monografi¢ o tych, co
Polskich bronili progéw. Zawsze wierzylem w ocalenie Warmii i Mazur, i z t3 mysla
jezdzilem i przywozilem uzbierane w Krakowie ksigzki. Zdaje si¢, z¢ Wojciechowski
w Sztumie nie Zyje. Warto by przypomnie¢ pami¢é Stan[istawa] Donimirsk[iego] i jego
matzonki. Niezwykli to byli patrioci. Zdaje si¢, ze konsul E. Czyzewski tez przeszedt
cigzkie chwile. Podzigkowania, wyrazy szacunku, Zyczenia najlepsze.



